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ROVROUS

Rédigé par David Phillips

The Weather Book, Reuben A. Homnstein,
McClelland and Stewart Ltd. en colla-
boration avec Environnement Canada et
Approvisionnements et Services Canada,
1980, 96 pp., 64 illustrations, $7.95.

M. Rube Homstein, météorologiste et
radiodiffuseur de la Région de I Atlantique,
maintenant retraité et intéressé par les
usages touchant le temps, est bien connu
des lecteurs de Zéphyr.

Ses pittoresques émissions avaient servi
de base au livret nommé Weather Facts
and Fancies que le SEA distribua pendant
quelques années au nombre des publica-
tions éducatives.

Revue et augmentée de fagon notable,
cette publication élémentaire est mainte-
nant éditée en commun par le SEA et le
secteur privé sous forme de livre de poche
vendu en librairie.

Ce nouveau recueil de faits et de Iégendes
sur le temps se distingue par un style
savoureux sans prétentions, une présen-
tation attrayante et de charmantes illus-
trations. M. Homstein y étudie de nombreux
contes populaires et dictons sur le temps,
courants en Amérique du Nord et ailleurs.
Il les a groupés d’apres les divers indica-
teurs météorologiques: animaux, plantes,
nuages, coloration du ciel, lune, soleil et
vent, rosée et gelée, aurores et foudre.

Pour equilibrer I’exposition assez
fantasque des phénomenes météorologiques
et de leurs causes, on trouve en contraste
des définitions simples et des explications
claires de ces phénoménes. A mesure
qu'il cite les dictons, I'auteur en analyse le
fondement. De nombreuses maximes
comme “Ciel rouge le matin . . .” ou
*Rosée le matin, aujourd’hui pas de grain”,
ressortissent a la météorologie proprement
dite, tandis que d'autres comme “a la
chandeleur, I'hiver meurt ou prend vigueur”
et “*coup de vent d’équinoxe” reposent
largement sur la superstition ou sur les
mythes.

L'auteur a ‘“‘canadianisé” une grande
partie des données, méme si sur plus de
120 dictons, références littéraires et anec-
dotes, un quart seulement provient du
Canada, et presque toujours des Prairies
et des Maritimes.

J'ai surtout apprécié les récits de pure
fantaisie, comme celui-ci: **. . . par une
journée torride, le champ de mais soufflé
... commenga a éclater. Le sol était tout
blanc, si bien que dans le champ voisin le
bétail, pensant qu'il s’agissait d'un blizzard,
mourut de froid.”” Ou celui-la: **. . La-bas,

au Nouveau-Brunswick, le temps peut
changer incroyablement vite. Un jour, je
regardais les truites sauter dans le lac,
quand un grain froid descendit du Nord.
Je m’avangai sur la glace et ramassai une
bonne quantité de truites.”

The Weather Book n’est pas seulement
un recueil de contes populaires; par exem-
ple, il fournit des conseils pratiques sur la
fagon de se protéger de la foudre ou de
prévoir I’arrivée de la mystérieuse arche
de chinook ou bien encore il donne des
renseignements sur 'origine du thermo-
metre.

Le titre et 1a couverture du livre, quelque
peu trompeurs, promettent plus que le
livre ne peut donner. S’il veut servir de
guide de prévisions météorologiques pour
I’excursionniste, on y regrette I’absence
de photographies des quatre nuages
mentionnés au chapitre 6 ou, au moins, de
leur nom; on aimerait aussi y trouver des

renseignements sur les changements de
vents ou sur la température des eaux de
surface entre autres éléments de prévision.
C’est visiblement le service de publicite
de I’éditeur qui a dessiné la couverture et
non pas I’auteur-météorologiste.

Le livre de M. Hornstein constitue
néanmoins un recueil divertissant et sou-
vent utile de renseignements méteo-
rologiques. Plus de cent références litté-
raires, pres de cinquante croquis et dix-huit
photographies justifient sa présence dans
presque toute bibliotheque, celle d'un
meétéorologiste comme celle d’un profane.

(On négocie la rédaction d’une version
frangaise avec le ministére des Appro-
visionnements et Services).

M. David Phillips est chef, Division
des services climatologiques, Centre
climatique canadien, Downsview.

Howard Ferguson remplaca
le directeur général de région

Apres sa suppléance de six mois a titre de
directeur général de la région de I’Ontario,
M. Howard L. Ferguson a repris ses
fonctions habituelles de directeur de la
Recherche sur la qualité de I’air et sur
I'interaction des milieux.

Remplagant le docteur R'W. Slater,
qui suivait des cours de francgais, M.
Ferguson est le premier agent du SEA qui
ait occupé un tel poste pendant une longue
période.

Les directeurs généraux de région font

partie du comité de la haute direction du
MDE, relevent directement du sous-
ministre et, d’ordinaire, le représentent
aupres des Provinces.

Dans 'exercice de ses fonctions, le
directeur général de larégion de ’Ontario
s’occupe de la gestion du programme de
controle de la qualité des eaux des Grands
lacs et participe étroitement a des con-
sultations avec des organismes étasuniens
et la Province a propos d’ententes sur la
qualité des eaux.
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DESRERSONNEL

Promotions/
Nominations

J. Abraham (MT-4) Météorologiste,
BM1, Whitehorse (Yukon)

R. Arseneault (EG-3) Technicien en
aérologie QAEOU, Nitchequon (Qc)
A.Bagi (CS-1) ACRO, Downsview (Ont.)
Y. Belland (EG-6) Inspecteur en surface,
QAEOI, Saint-Laurent (Qc)

J.M. Bullas (MT-6) Météorologiste en
chef, Centre météorologique des Prairies,
Winnipeg (Man.)

M. Collins (EG-2) Technicien en météo-
rologie SM 3, Jasper (Alb.)

P.V. Connor (EG-10) AIMC, Downs-
view (Ont.)

G. Cormick (EG-5) Technicien en
météorologie BM4, Inuvik (T.N.-O.)

C. Daigle (EG-3) Technicien en aérologie
QAEOU, Fort Chimo (Qc)

J.E. Dennahower (EG-5) Technicien
en présentation BM, Sarnia (Ont.)

H. Fast (PC-1) Chercheur, ARPX, Downs-
view (Ont.)

I. Findleton (MT-8) Meétéorologiste,
CMC, Dorval (Qc)

M.A. Gillespie (EG-3) Technicien en
aérologie, SM1, Mould Bay (T.N.-O.)
M. Greenwood (EG-6) Régionde 1’Ouest,
Edmonton (Alb.)

D.A. Henry (EG-2) Technicien en sur-
face, SM4, Hudson Bay (Sask.)
L.Jackson (EG-2) Technicien en météo-
rologie, SM3, Cape Parry (T.N.-O.)

B. Kinsman (EG-2) Technicien en
météorologie, SM3, Fort McMurray (Alb.)
P. Koclas (CS-1) Analyste CCRM,
Downsview (Ont.)

G. Langevin (EG-6) Technicien en
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